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INFORME DEL QUINCUAGESIMO OCTAVO PERIODO DE SESIONES
DEL CONSEJO EJECUTIVO

PUNTO UNO DEL TEMARIO: Aperturadel periodo de sesiones

El Presidente del Consejo Ejecutivo (en adelante, el “Consgjo”), el Excmo. Sr. Jorge
Lomobnaco Tonda, Embajador de México, inaugurd el quincuagésimo octavo periodo
de sesiones del Consgjo en LaHaya el 13 de octubre de 2009 alas 10.23 horas.

Los Vicepresidentes y coordinadores de los conjuntos de temas informaron al Consejo
sobre las consultas oficiosas mantenidas durante el periodo entre sesiones. el Excmo.
Sr. Pieter de Savornin Lohman, Embajador de los Paises Bajos, sobre las cuestiones
relativas a las armas quimicas; el Excmo. Sr. Abuelgasim Abdelwahid Shiekh Idris,
Embajador del Sudan, sobre las cuestiones relativas a la industria quimica y otras
cuestiones relacionadas con € articulo VI; € Dr. Hassan Vedani, de la Republica
Isdmica del Irén, sobre las cuestiones administrativas y financieras, y e Excmo.
Sr. Kirill Gevorgian, Embajador de la Federacion de Rusia, sobre las cuestiones
juridicas, organizativas y otras cuestiones. El Presidente informé también acerca de
sus propias actividades en nombre del Consejo durante el periodo entre sesiones.

PUNTO DOSDEL TEMARIO: Aprobacion del temario

El Consgjo aprobo el temario siguiente:

1. Aperturadel periodo de sesiones
2. Aprobacion del temario
3. Declaracion inaugural del Director General

4, Debate generd
5. Estado de aplicacion de la Convencion:
a) Conversion de las instal aciones de produccion de armas quimicas
b) Avances realizados con respecto al cumplimiento de los plazos
revisados para la destruccién de las armas quimicas y otras cuestiones

relacionadas con la destruccion

C) Suplemento del Informe sobre la Aplicacién de la Verificacion
correspondiente a 2008
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10.

d)

f)
9)

h)

)

K)

Estado de aplicacion del articulo VI
Estado de aplicacion del articulo X
Estado de aplicacion del articulo Xl

Avances hechos en relacion con la aplicacion del Plan de Accién para
la Universalidad de la Convencién

Cuestiones relativas a conjunto de temas sobre laindustria, incluido €l
perfeccionamiento de las declaraciones de OIPSQ

Presentacion puntual de las declaraciones previstas en el articulo VI de
la Convencion

Arreglo técnico entre la Secretaria Técnica y los laboratorios
designados relativo a los procedimientos para € anadisis externo de
muestras y para la observancia de los requisitos establecidos en el
régimen de confidencialidad de la OPAQ

Informe del Director General sobre la preparacion de la Secretaria
Técnica pararealizar unainspeccion por denuncia

Base de Datos Analiticos Central dela OPAQ

Asuntos administrativos y financieros:

a)

b)

€)

Proyecto de Programa y Presupuesto de la OPAQ para 2010, y todas
|as partidas pertenecientes a este presupuesto

Ingresos y gastos de la OPAQ correspondientes a gjercicio econdmico
de 2009, a 30 de junio de 2009; y situacion del efectivo y empleo del
Fondo de Operaciones durante el gjercicio economico de 2009, a 31 de
agosto de 2009

Estado de aplicacién en los Estados Partes de los planes plurianuales
de pagos convenidos para regularizar el pago de sus contribuciones
anuales pendientes

Informe sobre la aplicacion en 2008 de la politica de tiempo de
servicio

Adopcion de las Normas Contables Internacionales para el Sector
Pdblico

Informe sobre la aplicacién en 2009 de las recomendaciones del Auditor
Externo

Informe del Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros

Aumento de la interaccion del Consegjo Consultivo Cientifico con los Estados
Partes y con los 6rganos normativos
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11. Proyecto de informe del Consgo Ejecutivo sobre e desempefio de sus
actividades
12. Informe del Comité paralas Relaciones con el Pais Anfitrion

13.  Nombramiento del Director General
14. Otros asuntos

15.  Aprobacién del informe

16.  Clausura

PUNTO TRESDEL TEMARIO: Declaracion inaugural del Director General

El Consgo tomdé nota de la declaracion inaugural del Director General
(EC-58/DG.13, de fecha 13 de octubre de 2009).

PUNTO CUATRO DEL TEMARIO: Debate general

Durante e debate genera pronunciaron declaraciones las delegaciones
siguientes. Cuba (en nombre del Movimiento de los Paises no Alineados y China),
Suecia (en nombre de la Union Europeay paises asociados), Sudafrica (en nombre del
Grupo de Africa), China, Federacion de Rusia, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Pakistan, Brasil, India, Arabia Saudita, Japdn, Ucrania, Jamahiriya
Arabe Libia, Estados Unidos de América, Republica Islamica del Iran, Indonesia
(observador), Nigeria, Republica de Corea e Iraq (observador).

PUNTO CINCO DEL TEMARIO: Estado de aplicacion de la Convenciéon

Apartado a) del punto5:  Conversion de las instalaciones de produccién de
armas quimicas

Tras haber considerado esta cuestion en periodos de sesiones anteriores, e Consgjo
siguié considerando la nota de la Secretaria Técnica (en adelante, la “ Secretarid’)
con la propuesta para establecer pautas generales sobre la naturaleza de las medidas
de verificacion continua para las instalaciones de produccién de armas quimicas
(IPAQ) convertidas, diez afios después de la certificacion de su conversion por €l
Director General (EC-56/S/3, de fecha 14 de abril de 2009), junto con un proyecto de
decisiéon sobre esa cuestion (EC-57/DEC/CRP.1, de fecha 3 de junio de 2009), y
decidid seguir considerando la cuestién en su periodo ordinario de sesiones siguiente.

El Consgjo consider 6 y tomo nota de la nota de la Secretaria acerca de los ultimos
avances realizados en la conversion para fines no prohibidos por la Convencion sobre
las Armas Quimicas (en adelante, la “Convencién’) de una antigua IPAQ
(EC-58/R/S/1, de fecha 1° de octubre de 2009).

El Consgjo tom6 nota de la nota de la Secretaria sobre las correcciones a los planes
general y detallado parala conversién de las IPAQ planta farmacéutican.® 1 de Rabta
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

y planta farmacéutica n.° 2 de Rabta, Sitas en Rabta (Jamahiriya Arabe Libia)
(EC-58/S/2, de fecha 25 de septiembre de 2009), y aprobd dichas correcciones.

El Consgjo tomé nota de la notificacion de cambios en los planes general y detallado
para la conversion de las antiguas IPAQ Rabta n.° 1 y Rabta n.° 2 (EC-58/NAT.6, de
fecha 15 de septiembre de 2009).

Apartado b) del punto5:  Avances realizados con respecto al cumplimiento de
los plazos revisados para la destruccion de las armas
guimicas y otras cuestiones relacionadas con la
destruccion

El Consgjo reafirmo la obligacién de los Estados Partes poseedores de destruir sus
armas quimicas dentro de los plazos prorrogados, de conformidad con las decisiones
pertinentes de la Conferencia de los Estados Partes (en adelante, la“Conferencia’) en
su undécimo periodo de sesiones, y con ese fin puso de relieve el comienzo puntual
de las actividades de destruccién en todas las instalaciones de destruccion de armas
guimicas (IDAQ).

El Consgo consider6 y tomd nota de la nota del Director General sobre los
progresos hechos por los Estados Partes cuyos plazos de destruccion de sus armas
guimicas han sido prorrogados (EC-58/DG.11*, de fecha 7 de octubre de 2009).

A tenor de una decision aprobada por la Conferencia en su undécimo periodo de
sesiones (C-11/DEC.15, de fecha 8 de diciembre de 2006), € Consgjo considerd y
tomo nota del documento nacional de la Jamahiriya Arabe Libia sobre el estado en
gue se encuentran sus actividades de destruccién (EC-58/NAT .4, de fecha 15de
agosto de 2009).

El Consgo consider6 la solicitud presentada por la Jamahiriya Arabe Libia para
prorrogar los plazos de destruccion intermedios y final de sus armas quimicas de la
categoria 1 (EC-58/NAT.5, de fecha 24 de agosto de 2009; y Add.1, de fecha 14 de
octubre de 2009), y aprobd la recomendacion sobre esta solicitud para que la
Conferencia la considere en su decimocuarto periodo de sesiones (EC-58/DEC.1, de
fecha 15 de octubre de 2009).

A tenor de una decisién aprobada por la Conferencia en su undécimo periodo de
sesiones (C-11/DEC.17, de fecha 8 de diciembre de 2006), €l Consgo considerd y
tomo nota del documento naciona de los Estados Unidos de América sobre el estado
de sus actividades de destruccion (EC-58/NAT.3*, de fecha 17 de julio de 2009).

El Consgjo tomo nota del informe de la visita del Presidente y representantes del
Consgjo a la planta piloto de destruccion de agentes quimicos de Pueblo, sita en
Colorado, y a la instalacion de eliminacion de agentes quimicos de Umatilla, sita en
Oregon (Estados Unidos de América) de 31 de mayo a 5 de junio de 2009
(EC-57/12, de fecha 10 de julio de 2009). El Consgo manifestd su agradecimiento
por lalabor hecha por los Estados Unidos de América en calidad de anfitrion, y por €
Presidente del Consgjo y la delegacion.
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Por el informe de la visita, el Consgjo tomd nota de la posibilidad de que los Estados
Unidos de América no fuesen capaces de destruir todas sus armas quimicas antes del
plazo de destruccion final prorrogado. Debido a esto, se manifestaron algunas
preocupaciones, entre ellas, algunas graves. A este respecto, el Consgo insté a todos
los Estados Partes poseedores a tomar todas las medidas necesarias para agilizar sus
operaciones de destruccion antes del plazo final prorrogado de 29 de abril de 2012. El
Consgjo subrayo ademas a este respecto que no deberia tomarse ninguna medida que
menoscabe la Convencion o lleve a cuestionar € compromiso de los Estados Partes, o
areescribir o reinterpretar las disposiciones de la Convencion.

El Consgo tomo6 nota de que habia divergencia de opiniones en relacion con €
informey de que se manifestaron expresiones de agradecimiento y preocupaci ones.

El Consgjo recordo la decision C-11/DEC.20, de fecha 8 de diciembre de 2006, y
puso de relieve que estas visitas deben tener lugar como medio para abordar
cuestiones 0 preocupaciones relativas a programa con que cuente el Estado Parte de
gue se trate para observar las obligaciones que le competen en materia de destruccion
de armas quimicas dentro del plazo prorrogado. El Consgjo pidié que los informes de
las visitas siguiesen reflegjando adecuadamente las cuestiones y preocupaciones que se
planteen.

Recordando € parrafo 9.26 del informe del segundo periodo extraordinario de
sesiones de la Conferencia de |os Estados Partes para el examen del funcionamiento
de la Convencién sobre las Armas Quimicas, el Consgjo otorga una gran importancia
a garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones contraidas en virtud de la
Convencién y reafirmé que ningun elemento de los informes de las visitas afectara
en modo alguno a la obligacion que tienen los Estados Partes poseedores de destruir
todas sus armas quimicas de la categoria 1 en los plazos prorrogados de conformidad
con la Convencion.

A tenor de una decision aprobada por la Conferencia en su undécimo periodo de
sesiones (C-11/DEC.18, de fecha 8 de diciembre de 2006), €l Consgjo considerd y
tomo nota del documento nacional de la Federacion de Rusia sobre el estado de sus
actividades de destruccion (EC-58/P/NAT.1, de fecha 15 de julio de 2009).

A tenor de una decision adoptada por €l Consegjo en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones (EC-46/DEC.4, de fecha 5 de julio de 2006), € Consgjo consideré y tomé
nota del documento nacional de China “Informe sobre e estado de las armas
guimicas abandonadas por e Japén en China” (EC-58/NAT.1, de fecha 14 de julio
de 2009). El Consgjo también consider6 y tomé nota del documento nacional del
Japdn “Informe sobre el estado actual de los planes relativos a las armas quimicas
abandonadas en China (periodo del informe: 1° de abril a 30 de junio de 2009)”
(EC-58/NAT.2, de fecha 16 de julio de 2009).

El Consgjo decidié establecer un proceso de facilitacion encaminado a elaborar
directrices, que en € futuro deberian leerse junto con la Convencion, en materia de
seguridad y destruccion de cualquier arma quimica de que llegue a tener posesion o
control cualquier Estado Parte en situaciones no previstas por la Convencion, incluso
en situaciones de conflicto o de otro tipo. El Consgjo saludd el nombramiento del
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Sr. Michagl Hurley, de Irlanda, como facilitador de esta cuestion y alento a los
Estados Partes a ultimar su trabajo a ese respecto |0 antes posible.

El Consgjo pidi6 a Presidente que entablase consultas oficiosas con las delegaciones
interesadas acerca del modo y momento de iniciar deliberaciones en e seno del
Consglo en torno a las cuestiones relacionadas con el cumplimiento de los plazos
finales prorrogados para la destruccién de las armas quimicas, y mantuviese
informado a Consgjo de dichas consultas.

Apartadoc) del punto5:  Suplemento del Informe sobre la Aplicacion de la
Verificacion correspondiente a 2008

El Consgjo consider 6 y tom6 nota del suplemento del Informe sobre la Aplicacion de
la Verificacion (IAV) correspondiente a 2008 (EC-58/HP/DG.1, de fecha 27 de
agosto de 2009). ElI Consgo también tomoé nota de los comentarios y opiniones
recibidos en relacion con el 1AV correspondiente a 2008 (EC-57/HP/DG.2/Add.1, de
fecha 4 de septiembrede 2009), y de la correccion de dicho Informe
(EC-57/HP/DG.1/Corr.2, de fecha 16 de septiembre de 2009).

Apartadod) del punto5: Estado deaplicaciéon del articulo VI

A tenor de una decision aprobada por la Conferencia en su decimotercer periodo de
sesiones relativa al cumplimiento de las obligaciones previstas en € articulo VII
(C-13/DEC.7, de fecha 5 de diciembre de 2008), el Consegjo tomd nota de la nota del
Director General sobre €l estado de aplicacion del articulo VII a 19 de agosto de 2009
(EC-58/DG.5, de fecha 9de septiembrede 2009) y remitido € informe a la
Conferencia para su consideracion en su decimocuarto periodo de sesiones.

El Consgjo recibid del facilitador para esta cuestion, €l Sr. Rami Adwan, del Libano,
un informe verbal sobre |os avances hechos durante el periodo entre sesiones.

El Consgo pidi6 a facilitador que siguiese celebrando consultas acerca de la
aplicacion del articulo VII, a fin de elaborar y presentar las recomendaciones que
proceda, para su consideracion por la Conferencia en su decimocuarto periodo de
sesiones.

Apartado €) del punto5:  Estado de aplicacion del articulo X

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, el Consgjo
consider 6 y tomé nota de la nota de la Secretaria sobre €l contenido y uso del Banco
de Datos sobre Asistenciay Proteccion (EC-57/S/3, de fecha 18 de junio de 2009).

En su duodécimo periodo de sesiones, la Conferencia pidié a Consegjo que debatiese a
fondo la preparaciéon de medidas de asistencia de emergencia para los Estados
Miembros, incluidas las victimas de las armas quimicas, como se estipula en €l
articulo X de la Convencion, y que informase a la Conferencia en su decimotercer
periodo de sesiones a ese respecto, con las recomendaciones pertinentes (parrafo 21.8
del documento C-12/7, de fecha 9 noviembre de 2007).
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En su decimotercer periodo de sesiones, la Conferencia pidio a Consgo que
prosiguiese los debates a fondo, de acuerdo con € mandato que se le habia
encomendado en e duodécimo periodo de sesiones de la Conferencia, y que informase
ala Conferencia a respecto en su decimocuarto periodo de sesiones (parrafo 9.9 del
documento C-13/5, de fecha 5 de diciembre de 2008).

El Consgjo recibi6 del Vicepresidente y coordinador del conjunto de temas sobre las
cuestiones relativas a las armas quimicas, € Excmo. Sr. Pieter de Savornin Lohman,
Embajador de los Paises Bgjos, un informe verbal sobre los progresos realizados
durante el periodo entre sesiones.

Tras haber considerado esta cuestion, el Consgjo recomendod que la Conferenciaen su
decimocuarto periodo de sesiones pidiese al Consgjo que prosiga sus deliberaciones
con €l fin de elaborar otras medidas en materia de asistencia de emergencia a los
Estados Miembros en caso de empleo de armas quimicas, e informe a la Conferencia
al respecto en su decimoquinto periodo de sesiones.

Apartadof) del punto5:  Estado deaplicacion del articulo X

En su decimotercer periodo de sesiones, la Conferencia pidié a Consgjo que siguiera
trabajando, con arreglo a las decisiones anteriores correspondientes, paraintensificar a
intervalos regulares las consultas destinadas a elaborar medidas concretas dentro de
un marco convenido, a fin de garantizar la plena aplicacion del articulo XI, e
informase a respecto a la Conferencia en su decimocuarto periodo de sesiones
(pérrafo 17.3 del documento C-13/5, de fecha 5 de diciembre de 2008).

El Consgjo recibid del facilitador sobre esta cuestion, e Sr. Chen Kai, de China, un
informe verbal sobre los avances realizados durante el periodo entre sesiones. El
Consgjo pidié que € facilitador siguiese celebrando esas consultas sobre la plena
aplicacion del articulo XI, con e proposito de elaborar y presentar las
recomendaciones que proceda, para su consideracién por la Conferencia en su
decimocuarto periodo de sesiones. EI Consgo pidié también a facilitador que
realizase consultas acerca de la celebraciéon de un taller en 2010 para intercambiar
puntos de vista sobre la plena aplicacién del articulo XI, teniendo presentes todos los
pareceres expresados sobre la cuestién durante las consultas, y alentd nuevas
deliberaciones encaminadas a finalizar la elaboracion de todos sus aspectos.

Apartado g) del punto5:  Avances hechos en relacion con la aplicacion del
Plan de Accién para la Universalidad de la
Convencién

En su vigésima tercera reunién, € Consgjo adoptdé € Plan de Accién para la
Universalidad de la Convencion (EC-M-23/DEC.3, de fecha 24 octubre de 2003). En
este Plan de Accidn se pidi6 a Director General, entre otras cosas, que presentase ala
Conferencia en sus periodos ordinarios de sesiones un informe anual sobre la
gjecucion del Plan de Accion, e informase regularmente al Consejo, de modo que la
Conferencia y e Consgo puedan examinar su marcha y llevar un seguimiento
efectivo de su gecucion.
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5.35
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5.37

El Consgo considerd y tomo nota del informe anual que se habia presentado a
Consgjo y ala Conferencia sobre la gjecucion del Plan de Accidn durante el periodo
transcurrido entre e 19 de noviembre de 2008 y €l 11 de septiembre de 2009
(EC-58/DG.9 C-14/DG.8, de fecha 29 de septiembre de 2009).

El Consgjo recibi6 del facilitador sobre esta cuestion, e Sr. Lee Litman, del Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, un informe verba sobre los avances
hechos durante el periodo entre sesiones. El Consgjo pidi6 que € facilitador siguiese
celebrando consultas sobre la gjecucion del Plan de Accion para la Universalidad de
la Convencién, de conformidad con la decision de la Conferencia en su duodécimo
periodo de sesiones (C-12/DEC.11, de fecha 9 de noviembre de 2007).

Apartado h) del punto5:  Cuestiones relativas al conjunto de temas sobre la
industria, incluido € perfeccionamiento de las
declaraciones de OIPSQ

Tras haber recibido en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones tanto la notade la
Secretaria relativa al perfeccionamiento de la informacion sobre |as caracteristicas de
los complejos industriales contenida en las declaraciones sobre otras instalaciones de
produccion de sustancias quimicas (OIPSQ) (EC-53/S/5, de fecha 17 de junio
de 2008), como la nota del Director General sobre la informacién relativa al
perfeccionamiento de las declaraciones sobre las OIPSQ (EC-53/DG.11, de fecha
17 de junio de 2008), y haber considerado ambas notas en éste y anteriores periodos
de sesiones, € Consgo decidid seguir considerandolas en su periodo ordinario de
sesiones siguiente.

Tras haber considerado esta cuestion en éste y anteriores periodos de sesiones, €l
Consegjo tomo nota del informe del Director General sobre los resultados del método
modificado de seleccion de las OIPSQ para las inspecciones (EC-55/DG.8, de
fecha 2 de febrero de 2009).

El Consgjo subrayé nuevamente la necesidad de que se nombre en breve un
facilitador para reanudar, con caracter urgente, las consultas sobre e método de
seleccion de los poligonos de OIPSQ, con € fin de que los Estados Partes lleguen
pronto a una decision, de conformidad con el parrafo 11 de la ParteIX del Anexo
sobre verificacion de la Convencion.

El Consgjo recibio del facilitador de las consultas sobre los limites de concentracion
aplicables a las mezclas de sustancias quimicas con sustancias quimicas de la
Lista2A y 2A*, e Sr. Giuseppe Cornacchia, de Italia, un informe verbal acercadelos
progresos realizados.

El Consgjo consider 6 y adopto6 un proyecto de decision sobre las directrices relativas
a los limites de baja concentracion aplicables a las declaraciones de sustancias
guimicasdelaLista2A y 2A* (EC-58/DEC.5, de fecha 16 de octubre de 2009).
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Apartadoi) del punto5:  Presentacion puntual de las declaraciones previstas
en € articulo VI dela Convencion

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, el Consgjo
tomd nota de la nota de la Secretaria sobre la presentacion electronica de las
declaraciones anuales de las actividades anteriores, a 31 de mayo de 2009
(S/773/2009, de fecha 18 de junio de 2009).

Apartadoj) del punto5:  Arreglo técnico entre la Secretaria Técnica y los
laboratorios designados relativo a los
procedimientos para e andalisis externo de muestras
y para la observancia de los requisitos establecidos
en el régimen de confidencialidad dela OPAQ

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, € Consgjo
siguio considerando la nota del Director General “Arreglo técnico entre la Secretaria
Técnica y los laboratorios designados relativo a los procedimientos para € andisis
externo de muestras y parala observancia de los requisitos establecidos en € régimen
de confidencialidad de la OPAQ” (EC-57/DG.5, de fecha 3 de junio de 2009), y
decidi6 seguir considerandola en su periodo ordinario de sesiones siguiente.

Apartado k) del punto5:  Informe del Director General sobre la preparacion
de la Secretaria Técnica para realizar una
inspeccion por denuncia

El Consgjo tomd nota de la nota del Director General relativa a la informacion
actualizada sobre € estado de preparacion de la Secretaria para redizar una
inspeccion por denuncia (EC-58/DG.8, de fecha 28 de septiembre de 2009).

PUNTO SEISDEL TEMARIO: Base de Datos Analiticos Central dela OPAQ

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, € Consgjo
siguio consider ando la nota de la Secretaria sobre la inclusion continua en la Base de
Datos Analiticos Centra de la OPAQ (BDAC) de datos andliticos referentes a los
derivados analiticos de las sustancias quimicas de las Listas (EC-57/5/1, de fecha 11
de junio de 2009), y decidié seguir considerandola en su periodo ordinario de
sesiones siguiente.

El Consgjo consider 0 la nota del Director General sobre las listas de datos validados
gue debera aprobar el Consgjo para su inclusién en la BDAC (EC-58/DG.4, de fecha
4 de septiembre de 2009) junto con un proyecto de decision sobre la inclusion
(EC-58/DEC/CRP.1, de fecha 10 de septiembre de 2009) y decidi6 seguir
considerandol os en su periodo ordinario de sesiones siguiente.
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7.5

7.6

1.7

PUNTO SIETE DEL TEMARIO: Asuntos administrativosy financieros

Apartado a) del punto7:  Proyecto de Programa y Presupuesto de la OPAQ
para 2010, y todas las partidas pertenecientes a este
presupuesto

Tras haber recibido en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones el proyecto de
Programa y Presupuesto de la OPAQ para 2010 (EC-57/CRP.2, de fecha 7 de julio
de 2009), presentado por € Director General al Consgjo de conformidad con el
parrafo 3.4 del Reglamento Financiero, el Consgo considerd este documento, que
sometid a la Conferencia para su consideracion en su decimocuarto periodo de
sesiones, junto con sus comentarios y recomendaciones (EC-58/DEC.4, de fecha 16
de octubre de 2009).

El Consgjo recibio un informe verbal de los cofacilitadores de esta materia, el Excmo.
Sr. Francisco José Aguilar-de Beauwvilliers Urbina, Embgjador de Costa Rica, y €
Sr. Martin Strub, de Suiza, sobre los avances hechos durante |as consultas.

El Plan aMedio Plazo para el periodo 2010 a 2012 (EC-57/S/8 C-14/9/1, de fecha 10
de julio de 2009) se distribuyd, junto con e proyecto de Programa y Presupuesto
para 2010, entre los miembros del Consgjo.

Apartadob) del punto7: Ingresos y gastos de la OPAQ correspondientes al
gj ercicio econémico de 2009, a 30 de junio de 2009; y
situacion del efectivo y empleo del Fondo de
Operaciones durante € gjercicio econdmico de 2009,
a 31 de agosto de 2009

El Consgjo consider6 y remitié a la Conferencia en su decimocuarto periodo de
sesiones € informe del Director General sobre los ingresos y gastos de la OPAQ
correspondientes al gercicio econémico de 2009, a 30 de junio de 2009 (EC-58/DG.2,
de fecha 7 de agosto de 2009, y Corr.1, de fecha 8 de septiembre de 2009).

El Consgo tomo nota del informe del Director General sobre los ingresosy gastos de
la OPAQ correspondientes al eercicio econémico de 2009, a 30 de septiembre
de 2009 (EC-58/DG.12, de fecha 12 octubre de 2009).

El Consgjo también consider 6 y remitio ala Conferencia en su decimocuarto periodo
de sesiones lanota del Director General sobre la situacion del efectivo y el empleo del
Fondo de Operaciones durante el gercicio econdmico de 2009, a 31 de agosto
de 2009 (EC-58/DG.6 C-14/DG.6, de fecha 28 de septiembre de 2009).

Apartadoc) del punto7:  Estado de aplicacion en los Estados Partes de los
planes plurianuales de pagos convenidos para
regularizar e pago de sus contribuciones anuales
pendientes

A tenor de una decision aprobada por la Conferencia en su undécimo periodo de
sesiones (C-11/DEC.5, de fecha 7 de diciembre de 2006), € Consgo considerd y
remitio ala Conferencia en su decimocuarto periodo de sesiones la nota del Director
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General sobre el estado de aplicacion en los Estados Partes de |os planes plurianuales
de pagos convenidos (EC-58/DG.7 C-14/DG.7, de fecha 28 de septiembre de 2009).

Apartado d) del punto 7:  Informe sobre la aplicacion en 2008 de la politica de
tiempo de servicio

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, el Consgjo
consider6 el informe del Director General sobre la aplicacion en 2008 de la politica
de tiempo de servicio (EC-57/DG.4, de fecha 3 de junio de 2009) y decidié seguir
considerando este asunto en su periodo ordinario de sesiones siguiente. EI Consgjo
recordd que en su guincuagésimo tercer periodo de sesiones habia acogido con
benepléacito laintencion del Director General de incluir informacion detallada sobre la
composicion del personal de la Secretaria en los informes anuales futuros sobre la
aplicacion de la politica de tiempo de servicio, y espera con interés recibir dicha
informacion.

Apartado €) del punto7:  Adopcién de las Normas Contables | nternacionales
para el Sector Publico

El Consgjo tomo nota de la nota del Director General sobre la adopcion de las
Normas Contables Internacionales para el Sector Publico (IPSAS) (EC-58/DG.3, de
fecha 2 de septiembre de 2009) y aprobd una recomendacién al respecto para que la
Conferencia la considere en su decimocuarto periodo de sesiones (EC-58/DEC.2, de
fecha 15 de octubre de 2009).

PUNTO OCHO DEL TEMARIO: Informe sobre la aplicacion en 2009 de las
recomendaciones ddel Auditor Externo

Tras haber recibido del facilitador para esta cuestion, el Sr. Nikolas Granger, de los
Estados Unidos de América, un informe verbal sobre los avances hechos durante el
periodo entre sesiones, € Consegjo tomo nota de la nota de la Secretaria sobre €l
estado de aplicacion de las recomendaciones del Auditor Externo (EC-58/S/1, de
fecha 27 de agosto de 2009).

PUNTO NUEVE DEL TEMARIO: Informe del Organo Consultivo en Asuntos
Administrativosy Financier os

El Consgo consider6 y tomo nota del informe del vigésimo séptimo periodo de
sesiones del Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros (ABAF),
gue se celebro del 31 de agosto a 4 de septiembre de 2009 (ABAF-27/1, de fecha
3 de septiembre de 2009; y Corr.1, de fecha 15 de octubre de 2009), junto con la nota
del Director General con los comentarios sobre el informe del ABAF de dicho
periodo de sesiones (EC-58/DG.10, de fecha 1° de octubre de 2009).

El Consgjo pidio a Director General que elaborase para su quincuagésimo noveno
periodo de sesiones un proyecto de decisién acerca de las recomendaciones del ABAF
con respecto a la regla 9.4.02 del Reglamento del Persona relacionada con la
reduccion de 60 a 30 del niumero de dias de vacaciones anuales acumuladas que
pueden conmutarse, junto con una nota explicativa que recoja en detale las
repercusiones pertinentes.



EC-58/9
pagina 12

9.3

9.4

10.

11.

12.

13.

131

13.2

El Consgjo tomo6 nota de la dimision de la Sra. Su-Jin Cho y del Sr. Takayuki
Kitagawa como miembros del ABAF.

El Consgjo tomo nota de la nota de la Secretaria sobre las candidaturas a miembros
del ABAF (EC-58/9/3, de fecha 25 de septiembre de 2009) y aprobé e
nombramiento de la Sra. Sakiko Hayakaway del Sr. Y ungjoon Jo.

PUNTO DIEZ DEL TEMARIO: Aumento de la interaccion del Consgo
Consultivo Cientifico con los Estados Partesy con los r ganos nor mativos

El Consgo considerd la nota del Director General sobre las formas posibles de
aumentar la interaccion del Consegjo Consultivo Cientifico con los Estados Partes y
con los 6rganos normativos, recurriendo al maximo a los expertos gubernamentales
(EC-58/DG.1, de fecha 22 de julio de 2009), alent6 a los Estados Partes a comunicar
a Director General sus opiniones sobre dicha nota y pidié a Director General que
presentase al Consejo en 2010 una compilacion de dichas opiniones.

PUNTO ONCE DEL TEMARIO: Proyecto de informe del Consgo Ejecutivo
sobre el desempefio de sus actividades

El Consgjo considerd y aprobd su proyecto de informe sobre e desempefio de sus
actividades durante el periodo transcurrido desde el 28 de junio de 2008 hastael 17 de
julio de 2009 (EC-58/8 C-14/2, de fecha 14 de octubre de 2009), que someti6 a la
Conferencia para su consideracion en su decimocuarto periodo de sesiones.

PUNTO DOCE DEL TEMARIO: Informe del Comité para las Relaciones con €l
Pais Anfitrion

En su undécimo periodo de sesiones, la Conferencia aprobd una decision por la que se
cred e Comité para las Relaciones con el Pais Anfitrion (C-11/DEC.9, de fecha 7 de
diciembre de 2006). EI Consgjo tomd nota del informe del Comité para las
Relaciones con e Pais Anfitrién sobre € desempefio de sus actividades entre
diciembre de 2008 y octubre de 2009 (EC-58/HCC/1 C-14/HCC/1, de fecha 9 de
octubre de 2009), que sometié a la Conferencia para su consideracién en su
decimocuarto periodo de sesiones.

PUNTO TRECE DEL TEMARIO: Nombramiento del Director Gener al

El Consgo tomd nota de las notas del Presidente relativas a la retirada de las
candidaturas de Finlandia y Suiza (EC-58/3, de fecha 13 de octubre de 2009),
Indonesia (EC-58/4, de fecha 14 de octubre de 2009), Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte (EC-58/5, de fecha 15 de octubre de 2009), Argelia (EC-58/6, de
fecha 16 de octubre de 2009) y Alemania (EC-58/7, de fecha 16 de octubre de 2009)
parael cargo de Director General.

El Consgo recomendd que la Conferencia, en su decimocuarto periodo de sesiones,
nombre Director General de la Secretaria Técnica de la Organizacién para la
Prohibicion de las Armas Quimicas, al Sr. Ahmet Uziimcii, por un mandato que
comenzara € 25 de julio de 2010 y terminara e 24 de julio de 2014 (EC-58/DEC.3,
de fecha 16 de octubre de 2009).
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PUNTO CATORCE DEL TEMARIO: Otrosasuntos

El Consgjo considerd y aprobo dos adiciones a informe del Director General sobre
las credencidles de los representantes de los miembros del Consgo
(EC-57/DG.7/Add.2, de fecha 2 de octubre de 2009; y Add.3, de fecha 12 de octubre
de 2009).

El Consgo reconoci6 que la expresion “tomo nota de” que emplea en sus informes es
un término neutro que no entrafa aprobacién ni desaprobacion. EI Consgjo subrayé
gue por dicha expresion solo debe entenderse que ha recibido un documento y que
tiene conocimiento de su contenido. EI Consgjo pidio a la Secretaria que facilitase,
para su consideracion, una lista de los términos clave que se utilizan habitualmente en
los informes del Consgjo.

PUNTO QUINCE DEL TEMARIO: Apraobacion del informe

El Consgo consider6 y aprobo e informe de su quincuagésimo octavo periodo de
sesiones.

PUNTO DIECISEISDEL TEMARIO: Clausura

El Presidente clausurdé € periodo de sesiones € 16 de octubre de 2009 a las 21.18
horas.



